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Chapter 12

Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

א1 מַשָּׂ֥
mzigo

דְבַר־
neno–la
H1697

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

עַל־
kuhusu

יִשְׂרָאֵל֑
Israeli
H3478

נְאֻם־
asema
H5002

יְהוָ֗ה
Yahwe
H3068

נֹטֶ֤ה
aliyetandaza
H5186

שָׁמַיִ֙ם֙
mbingu
H8064

וְיֹסֵד֣
na–kuweka–msingi–wa
H3245

רֶץ אָ֔
nchi
H0776

וְיֹצֵ֥ר
na–kuiumba
H3335

רֽוּחַ־
roho–ya
H7307

ם אָדָ֖
mtu
H0120

בְּקִרְבּֽוֹ׃
ndani–yake
H7130

פ
P

Hili ni neno la Bwana kuhusu Israeli. Bwana, yeye azitandaye mbingu, awekaye misingi ya dunia na aiumbaye 
roho ya mwanadamu ndani yake, asema:

הִנֵּ֣ה2
tazama
H2009

נֹכִי אָ֠
mimi
H0595

ם שָׂ֣
ninaifanya

אֶת־
Yerusalemu
H0853

֧�ם יְרוּשָׁלִַ
Yerusalemu
H3389

סַף־
bakuli–la

עַל רַ֛
kulewesha
H7478

לְכָל־
kwa–watu–wote
H3605

ים הָעַמִּ֖
watu

סָבִ֑יב
pande–zote
H5439

וְגַם֧
na–pia
H1571

עַל־
juu–ya

יְהוּדָ֛ה
Yuda
H3063

הְיֶה֥ יִֽ
itakuwa
H1961

בַמָּצ֖וֹר
katika–mazingirwa
H4692

עַל־
juu–ya

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
Yerusalemu
H3389

“Nitakwenda kufanya Yerusalemu kuwa kikombe cha kuyumbisha mataifa yote yanayoizunguka. Yuda 
utazingirwa kwa vita na Yerusalemu pia.

וְהָיָה3֣
na–itakuwa
H1961

בַיּוֹם־
katika–siku
H3117

הוּא הַ֠
ile
H1931

ים אָשִׂ֨
nitaifanya

אֶת־
Yerusalemu
H0853

ם יְרוּשָׁלִַ֜
Yerusalemu
H3389

אֶ֤בֶן
jiwe
H0068

עֲמָסָה֙ מַֽ
zito
H4614

לְכָל־
kwa–watu–wote
H3605

ים הָעַ֣מִּ֔
watu

כָּל־
wote
H3605

יהָ עֹמְסֶ֖
watakaoinua
H6006

שָׂר֣וֹט
watajikausha
H8295

יִשָּׂרֵ֑טוּ
watajikausha
H8295

וְנֶאֶסְפ֣וּ
na–watakusanyika
H0622

יהָ עָלֶ֔
juu–yake

ל כֹּ֖
mataifa–yote–ya
H3605

גּוֹיֵי֥
mataifa–ya

רֶץ׃ הָאָֽ
nchi
H0776

Katika siku hiyo, wakati mataifa yote ya dunia yatakapokusanyika dhidi yake, nitaufanya Yerusalemu kuwa jabali 
lisilosogezwa kwa mataifa yote. Wote watakaojaribu kulisogeza watajiumiza wenyewe.

בַּיּ֨וֹם4
katika–siku
H3117

הַה֜וּא
ile
H1931

נְאֻם־
asema
H5002

יְהוָ֗ה
Yahwe
H3068

ה אַכֶּ֤
nitapiga
H5221

כָל־
kila
H3605

סוּס֙
farasi

בַּתִּמָּה֔וֹן
kwa–hofu
H8541

וְרֹכְב֖וֹ
na–mpanda–farasi–wake
H7392

בַּשִּׁגָּע֑וֹן
kwa–wazimu
H7697

וְעַל־
na–juu–ya

ית בֵּ֤
nyumba–ya

יְהוּדָה֙
Yuda
H3063

ח אֶפְקַ֣
nitafungua
H6491

אֶת־
macho–yangu
H0853

י עֵינַ֔
macho–yangu

֙ וְכֹל
na–kila
H3605

ס֣וּס
farasi–wa

ים עַמִּ֔ הָֽ
mataifa

ה אַכֶּ֖
nitapiga
H5221

עִוָּרֽוֹן׃ בַּֽ
kwa–upofu

Katika siku hiyo nitampiga kila farasi kwa hofu ya ghafula, naye ampandaye nitampiga kwa uwazimu,” asema 
Bwana. “Nitalielekeza jicho langu la ulinzi juu ya nyumba ya Yuda, nami nitawapofusha farasi wote wa mataifa.
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מְר֛ו5ּ וְאָֽ
na–watasema
H0559

י אַלֻּפֵ֥
wakuu–wa

ה יְהוּדָ֖
Yuda
H3063

ם בְּלִבָּ֑
mioyoni–mwao

אַמְצָ֥ה
nguvu–kwangu
H0556

֙ לִי
kwangu

יֹשְׁבֵי֣
wakazi–wa
H3427

ם יְרוּשָׁלִַ֔
Yerusalemu
H3389

בַּיהוָה֥
katika–Yahwe
H3068

צְבָא֖וֹת
wa–majeshi

ם׃ אֱלֹהֵיהֶֽ
Mungu–wao
H0430

Kisha viongozi wa Yuda watasema mioyoni mwao, ‘Watu wa Yerusalemu wana nguvu kwa sababu Bwana 
Mwenye Nguvu Zote ni Mungu wao.’

בַּיּ֣וֹם6
katika–siku
H3117

הַה֡וּא
ile
H1931

אָשִׂים֩
nitawafanya

אֶת־
wakuu–wa
H0853

י אַלֻּפֵ֨
wakuu–wa

ה יְהוּדָ֜
Yuda
H3063

כִיּ֧וֹר כְּֽ
kama–chungu–cha
H3595

אֵשׁ֣
moto
H0784

ים בְּעֵצִ֗
katika–kuni
H6086

יד וּכְלַפִּ֥
na–kama–mwenge–wa
H3940

אֵשׁ֙
moto
H0784

יר בְּעָמִ֔
katika–mafungu–ya–nafaka
H5995

כְל֜וּ וְאָ֨
na–watakula
H0398

עַל־
upande–wa

ין יָמִ֧
kulia
H3225

וְעַל־
na–upande–wa

אול ֹ֛ שְׂמ
kushoto
H8040

אֶת־
watu–wote
H0853

כָּל־
watu–wote
H3605

ים הָעַמִּ֖
watu

סָבִ֑יב
pande–zote
H5439

ה וְיָשְׁבָ֨
na–itakaa
H3427

֥�ם יְרוּשָׁלִַ
Yerusalemu
H3389

ע֛וֹד
tena
H5750

יהָ תַּחְתֶּ֖
mahali–pake
H8478

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
Yerusalemu
H3389

פ
P

“Katika siku hiyo nitawafanya viongozi wa Yuda kuwa kama kigae cha moto ndani ya lundo la kuni, kama 
mwenge uwakao kati ya miganda. Watateketeza kulia na kushoto mataifa yote yanayowazunguka, lakini 
Yerusalemu utabaki salama mahali pake.

יע7ַ וְהוֹשִׁ֧
na–ataokoa
H3467

יְהוָה֛
Yahwe
H3068

אֶת־
hema–za
H0853

אָהֳלֵ֥י
hema–za
H0168

ה יְהוּדָ֖
Yuda
H3063

אשֹׁנָה֑ בָּרִֽ
kwanza
H7223

עַן לְמַ֨
ili
H4616

א־ ֹֽ ל
utukufu–wa
H3808

ל תִגְדַּ֜
usiwe–mkubwa
H1431

תִּפְאֶרֶ֣ת
utukufu–wa
H8597

בֵּית־
nyumba–ya

יד דָּוִ֗
Daudi
H1732

וְתִפְאֶ֛רֶת
na–utukufu–wa
H8597

ב יֹשֵׁ֥
wakazi–wa
H3427

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Yerusalemu
H3389

עַל־
juu–ya

ה׃ יְהוּדָֽ
Yuda
H3063

“Bwana atayaokoa makao ya Yuda kwanza, ili heshima ya nyumba ya Daudi na wakazi wa Yerusalemu isiwe 
kubwa zaidi kuliko ile ya Yuda.

בַּיּ֣וֹם8
katika–siku
H3117

הַה֗וּא
ile
H1931

יָגֵן֤
atalinda
H1598

יְהוָה֙
Yahwe
H3068

בְּעַד֙
kwa–ajili–ya
H1157

ב יוֹשֵׁ֣
wakazi–wa
H3427

ם יְרוּשָׁלִַ֔
Yerusalemu
H3389

וְהָיָ֞ה
na–itakuwa
H1961

ל הַנִּכְשָׁ֥
aliyejikwaa
H3782

בָּהֶ֛ם
miongoni–mwao

בַּיּ֥וֹם
katika–siku
H3117

הַה֖וּא
ile
H1931

כְּדָוִי֑ד
kama–Daudi
H1732

וּבֵ֤ית
na–nyumba–ya

דָּוִיד֙
Daudi
H1732

ים אלֹהִ֔ כֵּֽ
kama–Mungu
H0430

כְּמַלְאַ֥ךְ
kama–malaika–wa
H4397

יְהוָה֖
Yahwe
H3068

ם׃ לִפְנֵיהֶֽ
mbele–yao
H6440

Katika siku hiyo, Bwana atawakinga wale waishio Yerusalemu, ili kwamba aliye dhaifu kupita wote miongoni 
mwao awe kama Daudi, nayo nyumba ya Daudi itakuwa kama Mungu, kama Malaika wa Bwana akiwatangulia.
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וְהָיָה9֖
na–itakuwa
H1961

בַּיּ֣וֹם
katika–siku
H3117

הַה֑וּא
ile
H1931

שׁ אֲבַקֵּ֗
nitatafuta
H1245

לְהַשְׁמִיד֙
kuwaangamiza
H8045

אֶת־
mataifa–yote
H0853

כָּל־
mataifa–yote
H3605

הַגּוֹיִ֔ם
mataifa

ים הַבָּאִ֖
yanayokuja
H0935

עַל־
juu–ya

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
Yerusalemu
H3389

Katika siku hiyo nitatoka kuangamiza mataifa yote yatakayoshambulia Yerusalemu.

10֩ וְשָׁפַכְתִּי
na–nitamimina
H8210

עַל־
juu–ya

ית בֵּ֨
nyumba–ya

יד דָּוִ֜
Daudi
H1732

׀וְעַל֣ 
na–juu–ya

ב יוֹשֵׁ֣
wakazi–wa
H3427

ם יְרוּשָׁלִַ֗
Yerusalemu
H3389

ר֤וּחַ
roho–ya
H7307

֙ חֵן
neema
H2580

ים וְתַ֣חֲנוּנִ֔
na–dua
H8469

יטוּ וְהִבִּ֥
na–watanitazama
H5027

אֵלַ֖י
mimi
H0413

אֵת֣
yeye
H0853

אֲשֶׁר־
ambaye

רוּ דָּקָ֑
walimchoma
H1856

וְסָפְד֣וּ
na–wataomboleza
H5594

יו עָלָ֗
kwa–ajili–yake

כְּמִסְפֵּד֙
kama–kuomboleza
H5594

עַל־
kwa–ajili–ya

יד הַיָּחִ֔
mwana–wa–pekee
H3173

וְהָמֵ֥ר
na–kulia–kwa–uchungu
H4843

עָלָ֖יו
kwa–ajili–yake

כְּהָמֵ֥ר
kama–kulia–kwa–uchungu
H4843

ל־ עַֽ
kwa–ajili–ya

הַבְּכֽוֹר׃
mzaliwa–wa–kwanza
H1060

“Nami nitamiminia nyumba ya Daudi na wakazi wa Yerusalemu roho ya neema na maombi. Watanitazama mimi, 
yule waliyemchoma. Nao watamwombolezea kama mtu anayemwombolezea mwanawe wa pekee na kusikitika 
kwa uchungu kama anayemsikitikia mzaliwa wake wa kwanza wa kiume.

בַּיּ֣וֹם11
katika–siku
H3117

הַה֗וּא
ile
H1931

ל יִגְדַּ֤
litakuwa–kubwa
H1431

הַמִּסְפֵּד֙
kuomboleza
H4553

ם בִּיר֣וּשָׁלִַ֔
Yerusalemu
H3389

ד כְּמִסְפַּ֥
kama–kuomboleza–kwa
H4553

הֲדַדְ־
Hadadrimoni
H1910

רִמּ֖וֹן
Hadadrimoni
H1910

בְּבִקְעַ֥ת
katika–bonde–la
H1237

מְגִדּֽוֹן׃
Megido
H4023

Katika siku hiyo kilio kitakuwa kikubwa Yerusalemu, kama kilio cha Hadad-Rimoni katika tambarare ya Megido.

וְסָפְדָ֣ה12
na–itaomboleza
H5594

רֶץ הָאָ֔
nchi
H0776

מִשְׁפָּח֥וֹת
koo
H4940

מִשְׁפָּח֖וֹת
koo
H4940

לְבָד֑
peke–yake
H0905

חַת מִשְׁפַּ֨
koo–la
H4940

בֵּית־
nyumba–ya

דָּוִי֤ד
Daudi
H1732

לְבָד֙
peke–yake
H0905

וּנְשֵׁיהֶם֣
na–wake–zao
H0802

ד לְבָ֔
peke–yao
H0905

חַת מִשְׁפַּ֤
koo–la
H4940

בֵּית־
nyumba–ya

֙ נָתָן
Nathani
H5416

ד לְבָ֔
peke–yake
H0905

וּנְשֵׁיהֶ֖ם
na–wake–zao
H0802

ד׃ לְבָֽ
peke–yao
H0905

Nchi itaomboleza, kila ukoo peke yake, nao wake zao peke yao. Ukoo wa nyumba ya Daudi na wake zao, ukoo wa 
nyumba ya Nathani na wake zao,

חַת13 מִשְׁפַּ֤
koo–la
H4940

בֵּית־
nyumba–ya

֙ לֵוִי
Lawi
H3878

ד לְבָ֔
peke–yake
H0905

וּנְשֵׁיהֶ֖ם
na–wake–zao
H0802

לְבָד֑
peke–yao
H0905

חַת מִשְׁפַּ֤
koo–la
H4940

֙ הַשִּׁמְעִי
Washimei
H8097

ד לְבָ֔
peke–yake
H0905

וּנְשֵׁיהֶ֖ם
na–wake–zao
H0802

ד׃ לְבָֽ
peke–yao
H0905

ukoo wa nyumba ya Lawi na wake zao, ukoo wa Shimei na wake zao,
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